Universitatea de Vest

1. Date despre program

MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE $I CERCETARIISTINTIFICE — UNIVERSITATEA DE VEST DIN TIMISOARA
FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $I TEOLOGIE
DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI MODERNE

FISA DISCIPLINEI

1.1. Institutia de invatdmant superior

UvT

1.2. Facultatea

LIT

1.3. Departamentul

Limbi si literaturi moderne

1.4. Domeniul de studii

Limbi moderne aplicate

1.5. Ciclul de studii

Licenta

1.6. Programul de studii / calificarea

Ocupatii posibile conform COR: Organizator protocol - 241909;
Organizator targuri §i expozitii - 241911; Referent relatii externe -
241913; Documentarist - 243203; Interpret - 244402; Traducator -
244406; Mediator - 244702; Corector - 245103; Tehnoredactor -
245121; Asistent de cercetare n lingvistica - 258402

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei

Curs practic intensiv de limba germand B

2.2. Titularul activitatilor de curs

2.3. Titularul activitatilor de seminar

asist. dr. Alvina Ivanescu

2.4. Anul de studii Il | 2.5. Semestrul Il | 2.6. Tipul de evaluare V | 2.7. Regimul disciplinei DS,
DF

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activititilor didactice)

3.1. Numar de ore pe sdptamana 2 din care: 3.2 curs - 3.3. seminar/laborator 2

3.4. Total ore din planul de invatamant 28 | dincare: 3.5 curs - 3.6. seminar/laborator 28

Distributia fondului de timp ore
Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate/pe teren 5
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri -
Examinari -
Tutorat -
Pregétire pentru examinarea finala 7

3.7. Total ore studiu individual 22
3.8. Total ore pe semestru 50
3.9. Numar de credite 2

4. Preconditii (acolo unde e cazul)

4.1. de curriculum

Participarea la cursul, seminarul Limba germand contemporand CU
aplicare la traduceri

4.2. de competente

Nivel minim de limba germand — A2

5. Conditii (acolo unde e cazul)

5.1. de desfasurarea a cursului

5.2. de desfasurare a seminarului/laboratorului

e Sala de seminar, videoproiector, conexiune la internet;
e Studentii sunt rugati sa:

o nu intarzie la cursul practic intensiv;

o sa evite comportamente discriminatorii;
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o sadialogheze in mod civilizat;
o sa pastreze telefoanele pe modul silent.

6. Competente specifice acumulate
Competente profesionale C1 Comunicare efectiva in limba germana (B si C), intr-un
cadru larg de contexte profesionale si culturale, prin
utilizarea registrelor i variantelor lingvistice specifice in
vorbire §i scriere.

C6 Comunicare in situatii profesionale multilingve de
integrare, negociere si mediere lingvistica si cultural.

Competente transversale CT1 Gestionarea optima a sarcinilor profesionale si
deprinderea executarii lor la termen, in mod riguros, eficient
si responsabil; Respectarea normelor de etica specifice
domeniului (ex: confidentialitate).

CT2 Relationarea 1n echipd; comunicarea interpersonala si

asumarea de roluri specific in cadrul muncii in echipa.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1. Obiectivul general al disciplinei Formarea/ Dezvoltarea competentelor de comunicare si de
mediere orald si scrisd In limba germand, prin asimilarea
structurilor ~ fundamentale ale morfologiei limbii germane
(articol, substantiv, adjectiv) si prin aplicarea responsabild a
acestora in cadrul activitatilor individuale sau de cooperare, care
presupun vorbirea, scrierea si/sau traducerea in/din limba

germana.
7.2. Obiectivele specifice e 0.c. Sa cunoasca si sa inteleagd structurile fundamentale
ale limbii germane la nivelul cuvintelor (articol, substantiv,
adjectiv).

e QOap. Sa explice morfologia partilor de vorbire studiate
(articol, substantiv, adjectiv).

e QOap. Sa-si perfectioneze comunicarea in limba germana
(B/C) prin utilizarea corectd in plan oral si scris a
structurilor studiate (articol, substantiv, adjectiv).

o Oap. Sé interpreteze contrastiv (germana-romana)
problemele de morfologie, studiate la nivelul articolului,
substantivului, adjectivului si pronumelui.

e 0. at. Sa execute in timp util sarcinile de lucru.

e O. at. Sa-si dezvolte spiritul de echipa, prin efectuarca
sarcinilor de lucru In comun.

8. Continuturi
8.1. Curs Metode de predare Observatii

Observatii: Acest curs practic vine in intdmpinarea nevoii studentilor si poate fi adaptat in functie de aceasta.
Structura propusa a cursului practic completeazd continuturile disciplinelor Limba germana contemporand cu
aplicare la traduceri, curs si seminar.

8.2. Seminar/laborator Metode de predare Observatii
Tematica disciplinei, obiectivele Exercitiul - Pentru derularea cursului practic,
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urmarite, modalitatea de
desfasurare a seminarului, conditia
de prezentare la examen, forma de
evaluare, bibliografia obligatorie.

1. Pronumele

1.1 Pronumele personale
Pronumele es

1.2 Pronumele reflexive
Pronumele demonstrative
1.3 Pronumele posesive
Pronumele relative

1.4 Pronumele interogative
Pronumele indefinite

(8 ore)

Activitate individuala/ pe grupe
Conversatie (euristica/examinatoare)

Fisa de lucru

titularul cursului va pune la
dispozitia studentilor fisele de lucru
in format electronic.

- Referinte pentru studiul
individual: A se alege unul din
titlurile de la Bibliografia
minimald: 1, 2, 6. Se va parcurge
capitolul corespunzator tematicii
discutate.

2. Adverbele

2.1 Grupurile semantice (de loc,
timp, mod)

2.2 Adverbe cu functii deosebite
(adverbul pronominal, relativ,
interogativ)

2.3 Cuvintele modale

(8 ore)

Exercitiul
Activitate individuala/ pe grupe
Conversatie (euristica/examinatoare)

Fisa de lucru

- Pentru derularea cursului practic,
titularul  cursului va pune la
dispozitia studentilor fisele de lucru
in format electronic.

- Referinte  pentru  studiul
individual: A se alege unul din
titlurile  de la  Bibliografia
minimala: 2, 3, 4, 6. Se va parcurge
capitolul corespunzator tematicii
discutate.

3. Prepozitiile

3.1 Prepozitiile locale

3.2 Prepozitiile temporale

3.3 Prepozitiile modale

3.4 Prepozitiile cauzale in sensul
larg

3.5 Prepozitiile neutre

(8 ore)

Exercitiul
Activitate individuala/ pe grupe
Conversatie (euristica/examinatoare)

Fisa de lucru

- Pentru derularea cursului practic,
titularul  cursului va pune la
dispozitia studentilor fisele de lucru
in format electronic.

- Referinte  pentru  studiul
individual: A se alege unul din
titlurile de la  Bibliografia
minimala: 1, 2, 3, 6. Se va parcurge
capitolul corespunzator tematicii
discutate.

7. Conjunctiile coordonatoare si
adverbele conjunctionale
(4 ore)

Exercitiul
Activitate individuala/ pe grupe
Conversatie (euristicd/examinatoare)

Fisa de lucru

- Pentru derularea cursului practic,
titularul - cursului va pune la
dispozitia studentilor fisele de lucru
in format electronic.

- Referinte  pentru  studiul
individual: A se alege unul din
titlurile  de la  Bibliografia
minimala: 2, 3, 5, 6. Se va parcurge
capitolul corespunzator tematicii
discutate.

Bibliografie minimala

1. Dreyer, H. / Schmitt, R. (1991): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik — Miinchen: Verlag fiir

Deutsch.

2. Engel, U./ Isbasescu, M./ Stanescu, S./ Nicolae, O. (1993): Kontrastive Grammatik, deutsch - rumdnisch, 2. Bd.,

Heidelberg: Julius Groos.

3. Helbig, G./ Buscha, J. (2013): Ubungsgrammatik Deutsch, editia a zecea — Miinchen: Verlag Deutsch.
4. Helbig, G./ Buscha, J. (2000): Leitfaden der deutschen Grammatik, Berlin, Miinchen, Wien, Ziirich, New York:
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Langenscheidt Verlag Enzyklopéadie.

5. Hentschel E./ Weydt, H. (*2003): Handbuch der deutschen Grammatik, Berlin, New York: Walter de Gruyter.
6. Savin, Em./Abager, B./Roman, A. (1968): Gramatica practica a limbii germane. Bucuresti: Ed. Stiintifica.

7. Anutei, Mihai (21996): Dictionar romdn-german — Bucuresti: Editura stiintifica.

8. Academia Romana (2010): Dictionar german-roman — Bucuresti: Univers enciclopedic.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

In elaborarea cursului practic sunt luate in considerare asteptarile comunitatii epistemice, iar competentele dobandite
ii sunt utile studentului in cadrul profesiilor (vezi punctul 1.6, descrierea COR) pentru care se pregiteste in mod
explicit.

10. Evaluare*

10.3. Pondere din
nota finala

Tip de activitate 10.1. Criterii de evaluare 10.2. Metode de evaluare

10.4. Curs

Examen scris: 90% din nota
Rezolvarea  integralda  si
adecvatd a exercitiilor cu
argumentele  de  rigoare;
exprimarea corectd, in scris,
din  punct de vedere
ortografic, morphologic,
sintactic i lexical (nivel de
competentd A2).

10.5. Seminar/laborator 0.c.1.2,0.ap. 2.2, O.ap. 6.1,

O.at. CT1

Monitorizare directa: 10% din nota
Prezenta si activitatea
fiecarui student (individuala,
in perechi sau in grup) va fi
monitorizatda  de titularul

cursului practic.

0.c. 1.2, 0.ap. 2.2, O.ap. 6.1,
O.at. CT1

10.6. Standard minim de performanta:

e Prezenta studentului: minim 80%;

e Prezenta studentilor angajati: 40%;

e Rezolvarea corecta a 50% din exercitii;

e Exprimarea in scris la nivel de competenta A2/ B1;

Nerespectarea prevederilor privind frecventa minima obligatorie stabilitd in fisa disciplinei se sanctioneaza
cu refuzul primirii studentului la examen.

Data completarii: 29.01.2018 Semnatura titularului de curs practic

1|

Semnatura directorului de departament

(A




